
 

 

 
 

ST. PETER  
CHURCHC 

695 COLORADO AVE 
BRIDGEPORT, CT 06605 

WWW.STPETERSBPT.ORG 
E-MAIL: STPETERSBPT@YAHOO.COM 

RECTORY: 203-366-5611  FAX: 203-355-1924 

OFFICE HOURS:  
MON. 9:00AM- 5:00PM, 

TUE , WED &  FRI. 10:00AM TO 3:00PM, 
THURSDAY OFFICE IS CLOSED 

SUNDAY LITURGIES  
MISAS DEL DOMINGO 
 

SATURDAY - SABADO 
 4:00 P.M. English  
7:00 P.M. Español 
 

SUNDAY - DOMINGO 
8:00 A.M. Español  
10:00 A.M. English  
12:00 P.M. Español 
 

 

WEEKDAY LITURGIES  
MISAS EN LA SEMANA 
8:00 A.M. Español -Spanish 
Monday,Tuesday,Thursday, 
Lunes,Martes,Jueves  
 

 7:00 P.M. Español-Spanish 
 (Miércoles & Viernes) 
 

Adoration  with   
Benediction / Adoración al 
Santísimo Sacramento 
Every Thursday / Todos los 
Jueves: 6:30 P.M.-7:30 P.M. 

Información importante sobre el uso de sobres de la  
Iglesia:  
El uso de los sobres, además de servir para sus dona-
ciones, son también una forma de saber si usted esta 
asistiendo a la iglesia.  Cada seis   meses revisamos las 
listas y si usted  no  ha  hecho uso de sus sobres, signi-
fica que usted esta inactivo en la parroquia. Si desea 
mantenerse activo contacte la oficina en los horarios de 
atención. Recuerde que si usted solicita una carta de 
padrino, de recomendación, etc. uno de los requisitos es 
estar activo en la parroquia. 

Important information about the use of Church  
envelopes:  
The use of envelopes, in addition to serving for your  
donations, are also a way to know if you are attending 
the church. Every six months we review the lists and if 
you have not used your envelopes, it means that you 
are inactive in the parish. If you want to stay    active, 
contact the office during office hours. Remember that 
if you request a letter of   sponsorship, recommenda-
tion, etc. one of the requirements is to be active in the 
parish. 

First Sunday of Lent 
Primer Domingo de Cuaresma 

 February 26, 2023 
          PARISH STAFF 

 PASTOR 
     Rev. Jhon J. Gomez 
DEACON 
     Rev. Mr. Luis Torres 

RELIGIOUS EDUCATION   
COORDINATOR & RCIA 
DIRECTOR 
     Sr. Anna Rodriguez, M.S.S. 
 203-334-5681 

PARISH SECRETARY 
     Mrs. Leo Flor Rodriguez 

FINANCE CHAIRPERSON 
Ana Salgado de Santiago 
203-543-3702 

CONVENT OF MARY 
IMMACULATE 
203-334-5681 

CONFESSIONS 
3:00—3:45 P.M. SATURDAY 

By appointment.  Call the Rectory to schedule an appointment. 
BAPTISMS 

Call Deacon Luis Torres 203-612-6231 Pre-Baptismal Program require classes.  
MARRIAGE 

Contact the priests at least six months in advance. 
CARE OF THE SICK 

Please advise us of parishioners who are sick or in the hospital, that we might keep them in 
prayer, and if possible, visit them. 

RELIGIOUS INSTRUCTIONS/CCD & RCIA  
Please call Sister Anna Rodriguez at Mary Immaculate Convent  

203-334-5681 
WE WELCOME NEW PARISHIONERS 

Please introduce yourselves to the Priest after Mass and please register at the Rectory   

Office. If you are an active  parishioner make sure you are using the offertory envelopes. 

CONFESIONES 
Por Cita. Llamar a la  Rectoría para hacer cita. 3:00-3:45 PM Sábado 

BAUTISMOS 
Llamar al Diacono Luis Torres 203-612-6231. Se Requiere tomar clases del  

Programa Pre-Bautismal. 
MATRIMONIO 

Pónganse en contacto con el  sacerdote por lo menos seis meses antes de la Boda. 
CLASES DE PLANIFICACION NATURAL DE LA FAMILIA 

Juan & Lucy Rodríguez  368-6271 
CUIDADO DE LOS ENFERMOS 

Infórmenos  acerca de aquellos feligreses enfermos o en hospitales para visitarlos y     
llevarles la Sagrada Comunión. 

CATECISMO/RCIA & CATECISMO DE ADULTOS 
llamar al Convento de Maria Inmaculada 203-334-5681 -Hermana Anna Rodriguez 

CURSILLO: Miércoles, a las 7:00 P.M. 
CIRCULO DE ORACION: Viernes a las 7:00 P.M. 

 

DAMOS LA BIENVENIDA A LOS NUEVOS FELIGRESES 
Preséntense con el sacerdote, inscríbanse en la Parroquia y háganse miembros activos de 

nuestra  comunidad. Si usted es un parroquiano activo asegúrese de usar el sobre de     
ofertorio. 

ADVERTISE HERE! 

BECOME A KNIGHT 

KOFC.ORG/JOINUS 

2523 PARK AVE 

BRIDGEPORT, CT 06604 

(203) 943-1319 



 OFFERING OF THE SANCTUARY LAMPS 

 
The two Sanctuary Lamps this week are burning  

 
In Memory of Marion Rosella Davis 

Offered by Richard Davis 
In Memory of Ceslia Figueroa, Ana Julia Cosme, José 

Diaz y Miguel Arbelo 
Offered by Socorro Berrios 
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MASS INTENTIONS 

Saturday     2/25/2023 
4:00 PM  For the Parish 
7:00 PM  Petra Cuauctle+ 
Sunday        2/26/2023  
8:00 AM  Las Vocaciones Sacerdotales y Religiosas 
10:00 AM For the Well Being of Regina La Coursiere 
12:00 PM Rosa y Orlando Casado+, Evelyn Ruiz+, Por el 
Cumpleaños de Luis y Chelsie Ortiz 
Monday      2/27/2023  
8:00 AM  Carmen Cosme+, Domingo Vasquez+, Cristina y 
Eugenio Berrios+ 
Tuesday      2/28/2023 
8:00 AM     OPEN 
Wednesday 3/1/2023 (ASH WEDNESDAY) 
7:00 PM     OPEN 
Thursday    3/2/2023  
8:00 AM    OPEN 
Friday         3/3/2023 
12:00 PM OPEN 
7:00 PM    OPEN 
Saturday     3/4/2023 
4:00 PM   OPEN 
7:00 PM   OPEN 
Sunday        3/5/2023  
8:00 AM   OPEN 
10:00 AM  OPEN 
12:00 PM Petra Cuauctle y José Chilchoa+, Evelyn 
Ruiz+, Enedina Hernandez Altunar+ 

READINGS FOR THE WEEK 
Monday: Lv 19:1-2, 11-18; Ps 19:8-10, 15; t 25:31-46 
Tuesday: Is 55:10-11; Ps 34:4-7, 16-19; Mt 6:7-15 
Wednesday: Jon 3:1-10; Ps 51:3-4, 12-13, 18-19;
 Lk 11:29-32 
Thursday: Est C:12, 14-16, 23-25; Ps 138:1-3, 7c-8;  
 Mt 7:7-12 
Friday: Ez 18:21-28; Ps 130:1-8; Mt 5:20-26 
Saturday: Dt 26:16-19; Ps 119:1-2, 4-5, 7-8; Mt 5:43-48 
Sunday: Gn 12:1-4a; Ps 33:4-5, 18-20, 22;  
 2 Tm 1:8b-10; Mt 17:1-9 

 
HOLY HOUR OF  

ADORATION 
EVERY  

THURSDAY 

6:30PM-7:30PM 

ADORACION AL  

SANTISIMO  

TODOS LOS  

JUEVES  

6:30 PM-7:30 PM 

LECTURAS DE LA SEMANA 
Lunes: Lv 19:1-2, 11-18; Sal 19 (18):8-10, 15; Mt 25:31-46 
Martes: Is 55:10-11; Sal 34 (33):4-7, 16-19;  Mt 6:7-15 
Miércoles: Jon 3:1-10; Sal 51 (50):3-4, 12-13, 18-19;  
 Lc 11:29-32 
Jueves: Est C:12, 14-16, 23-25; Sal 138 (137):1-3,7c-8;  
 Mt 7:7-12 
Viernes: Ez 18:21-28; Sal 130 (129):1-8; Mt 5:20-26 
Sábado: Dt 26:16-19; Sal 119 (118):1-2, 4-5, 7-8; Mt 5:43-48 
Domingo: Gn 12:1-4a; Sal 33 (32):4-5, 18-20, 22;  
 2 Tim 1:8b-10; Mt 17:1-9 

LÁMPARAS DEL SANTÍSIMO 
 

Las dos Lámparas del Santísimo de esta semana  
son ofrecidas 

 
En Memoria de Marion Rosella Davis 

Ofrecida por Richard Davis 

En Memoria de Ceslia Figueroa, Ana Julia Cosme, José Diaz y 
Miguel Arbelo 

Ofrecida por  Socorro Berrios 

 

PARISH SUPPORT 
2/19/2023 

FIRST COLLETION      = $3,271 
           2ND: AID UKRAINE     = $1,388 

 
OFFERTORY NEEDED  TO COVER THE 

WEEKLY  EXPENSES = $5,000 

The Respect Life Ministry supports the             
Diocese’s efforts to promote and uphold the 
Church’s teaching on the dignity of human 
life in all its stages.  Pastoral care is provid-
ed through Project Rachel Ministry and ad-
dresses the wounds of abortion.  Days of 
Prayer and Healing are held throughout the 
year with monthly      gatherings for individu-
als suffering from past abortion experienc-
es.  The Ministry will expand its pastoral 
reach to mothers in need by     providing re-
sources to pregnant and parenting mothers.    

To make a gift, or for more   
information, please visit us 
at 2023BishopsAppeal.org, 
call (203) 416-1470 or scan 
with your phone.  

El Ministerio Respetemos la Vida apoya los 
esfuerzos de la Diócesis para promover y 
defender las enseñanzas de la Iglesia sobre la 
dignidad de la vida humana en todas sus 
etapas. El cuidado pastoral se brinda a través 
del Ministerio Proyecto Raquel y aborda las 
heridas del aborto. Los Días de Oración y 
Sanación se llevan a cabo durante todo el año 
con reuniones mensuales para personas que 
han sufrido experiencias de aborto en el 
pasado. El Ministerio ampliará su alcance 
pastoral a las madres necesitadas 
proporcionando recursos a las madres 
embarazadas y madres. 

Para hacer su Donación, o para 
mayor información, visitanos en 
www.2023BishopsAppeal.org. O 
puedes escanear con tu celular  
el código QR. 

WHO WE ARE AND WHOSE WE ARE 
The Lenten season is a fresh invitation to explore again 
who God is, who we are, and what it means to be hu-
man. We begin by hearing the tragic story of the first 
humans in the book of Genesis. As Paul describes in 
Romans, our struggles started when our ancestors 
broke the bond of unity with God, sought self-
sufficiency, and grew apart from their true purpose and 
identity. In Matthew’s Gospel, we see how Jesus re-
sists the lure of living outside of unity with God. Jesus 
rejects false promises of possessions, power, and sta-
tus. Instead, he puts his life in his Father’s hands. As 
our model for living as a fully human person, Jesus 
demonstrates that we are created to live in relationship 
with and trust in God, and in harmony with and for all 
of creation. 

 QUIÉNES SOMOS Y DE QUIÉNES SOMOS 
El tiempo de Cuaresma es una nueva invitación a ex-
plorar de nuevo quién es Dios, quiénes somos noso-
tros y qué significa ser humano. Comenzamos escu-
chando la trágica historia de los primeros seres huma-
nos en el libro del Génesis. Como describe Pablo en 
Romanos, nuestras luchas comenzaron cuando nues-
tros antepasados rompieron el vínculo de unidad con 
Dios, buscaron la autosuficiencia y se apartaron de su 
verdadero propósito e identidad. En el Evangelio de 
Mateo, vemos cómo Jesús se resiste a la tentación de 
vivir fuera de la unidad con Dios. Jesús rechaza las 
falsas promesas de posesiones, poder y estatus. En 
cambio, pone su vida en manos de su Padre. Como 
modelo para vivir como una persona plenamente hu-
mana, Jesús demuestra que hemos sido creados para 
vivir en relación con Dios y confiar en él, y en armo-
nía con y para toda la creación. 

LOAVES AND FISHES SPECIAL COLLECTION 

Brothers and Sister in Christ, on March 12 we are having this 

collection to support Catholic Charities Ministry. Please be 

generous as your means allow you. Thank you. Queridos 

Hermanos, el 12 de Marzo tendremos esta colecta especial 

para ayudar el Ministerio de Caridades Católicas en nuestra 

Diocesis. Agradecemos su generosidad. 

THE WORD AMONG US— LA PALABRA ENTRE 

NOSOSTROS 

We are selling the Word Among us, if you want to 

have it, please come to the rectory and buy it.        

Estamos vendiendo en la Rectoría el libro de La 

Palabra Entre Nosotros.  PRICE $5 


